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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৮২ [আজািতক নাারঃ ৭৪৯০]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১৩৬. আা তা’আলার বাণীঃ তা িতিন জেনেন অবতীণ কেরেছন। আর ফেরশতারা এর সাী (৪◌ঃ

১৬৬)। মুজািহদ (রহঃ) বেলেছন, ‘ওেদর মেধ নেম আেস তাঁর িনেদশ’ (৬৫◌ঃ ১২) (এর অথ) সম আকাশ ও

সম যমীেনর মধখােন

نيب {ننَهيب رمالا لتَنَزي} :ٌداهجم قَال {َدُونشْهةُيئلاالْمو هلْمبِع لَهنْز‏ا}‏ َالتَع هلِ الباب قَو

ةابِعضِ السرالاو ةابِعالس اءمالس

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، عن هشَيم، عن ابِ بِشْرٍ، عن سعيدِ بن جبيرٍ، عن ابن عباسٍ ـ رض اله

عنهما ـ ‏(‏ولا تَجهر بِصلاتكَ ولا تُخَافت بِها‏)‏ قَال انْزِلَت ورسول اله صل اله عليه

نمو لَهنْزا نمآنَ ووا الْقُربونَ فَسشْرِكالْم عمس تَهوص فَعذَا رانَ اَةَ، فارٍ بِمتَووسلم م

َّتكَ حتلابِص رهتَج ‏ لا(ا‏بِه تتُخَاف لاكَ وتلابِص رهتَج لا‏و)‏ َالتَع هال قَال‏.‏ وبِه اءج

يسمع الْمشْرِكونَ، ولا تُخَافت بِها عن اصحابِكَ فَلا تُسمعهم ‏(‏وابتَغ بين ذَلكَ سبِيلا‏)‏

اسمعهم ولا تَجهر حتَّ ياخُذُوا عنْكَ الْقُرآنَ‏.‏

বাংলা

৬৯৮২। মুসাাদ (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন কুরআেনর িনেা আয়াতঃ তুিম সালােত

র উচু করেব না এবং অিতশয় ীণও করেব না ...... (১৭◌ঃ ১১০)। এর তাফসীের িতিন বেলনঃ এ আয়াতিট

তখন অবতীণ হয়, যখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মকায় লুািয়ত িছেলন। সুতরাং যখন িতিন

তাঁর র উঁচু করেতন তােত মুশিরকরা েন গালম করত কুরআনেক কুরআন অবতীণকারীেক এবং যার িত

কুরআন অবতীণ হেয়েছ তাঁেক। এ িেত আাহ বলেলনঃ (হ নবী) তুিম সালােত তামার র উঁচু করেব না,

যােত মুশিরকরা নেত পায়। আর তা অিতশয় ীণও করেব না যােত তামার সীরাও নেত না পায়। এই

দু’য়র মধপথ অবলন কর। তুিম র উঁচু করেব না, তারা েন পাঠ করেব যন তারা তামার কাছ থেক

কুরআন িশখেত পাের।
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Narrated Ibn `Abbas:

(regarding the Verse):-- 'Neither say your prayer aloud, nor say it in a low
tone.' (17.110) This Verse was revealed while Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) was
hiding himself in Mecca, and when he raised his voice while reciting the
Qur'an, the pagans would hear him and abuse the Qur'an and its Revealer
and to the one who brought it. So Allah said:-- 'Neither say your prayer
aloud, nor say it in a low tone.' (17.110) That is, 'Do not say your prayer so
loudly that the pagans can hear you, nor say it in such a low tone that your
companions do not hear you.' But seek a middle course between those
(extremes), i.e., let your companions hear, but do not relate the Qur'an
loudly, so that they may learn it from you.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7725

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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